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COMMUNICATION
FROM THE SECRETARY GENERAL
on consultative status

to be granted to international
non-governmental organisations

1. In accordance with paragraph 9 of Resol-
ution (72) 35 of the Committee of Ministers!, the
Secretary General has the honour to communicate
to the Committee of Ministers and the Parliamen-
tary Assembly his proposals concerning inter-
national non-governmental organisations to be
added to the list of organisations enjoying consulta-
tive status with the Council of Europe.

The organisations it is proposed adding to
the list are as follows :

1. Union of European Historic Houses
Associations,

2. International Association Autism Eu-
rope (AIAE),

3. European Showmen’s Union (ESU),

4. European Federation of Schools

(FEDE),

5. International Association for Intercul-
tural Education (IAIE),

6. European Association of Judges for
Democracy and Freedom,

7. International Federation of Blood Do-
nor Organisations (IFBDO),

8. Association of European Research
Libraries (LIBER),

9. International Humanitarian Centre

(CIH),

1. “9. Every six months the Secretary General shall inform
the Committee of Ministers and the Assembly of the names of
the organisations which he is considering adding to the list or
removing from it together with those items of the relevant files
which are necessary for the assessment of each case and his
reasons for suggesting they be added to the list or removed
from it, having regard to the rules laid down in paragraphs 2, 3
and 7 above ; the Secretary General’s memorandum concerning
the removal of any organisation from the list shall also include
any comments submitted by that organisation on the Secretary
General’s intention. In the absence of any objection as de-
scribed in paragraph 10 below, the names of organisations that
have thus been communicated shall be added to the list or
removed from it, as the case may be, six months later.”
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COMMUNICATION
DU SECRETAIRE GENERAL

relative a Pattribution du statut consultatif
a des organisations internationales
non gouvernementales

1. En application du paragraphe 9 de la
Résolution (72) 35 du Comité des Ministres!, le
Secrétaire Général a 'honneur de communiquer
au Comité des Ministres et & I’Assemblée parle-
mentaire ses propositions relatives aux organisa-
tions internationales non gouvernementales qu’il
envisage d’ajouter a la liste des organisations béné-
ficiaires du statut consultatif.

Il s’agit des organisations suivantes :

1. Union d’associations européennes de
demeures historiques,

2. Aésociation internationale autisme Eu-
rope (AIAE),

3. Union foraine européenne (UFEj,

4. Fédération
(FEDE),

5. Association internationale pour I’é¢du-
cation interculturelle (IAIE),

européenne des écoles

6. Association européenne des magistrats
pour la démocratie et les libertés,

. 7. Fédération internationale des organisa-
tions des donneurs de sang (FIODS),

8. Ligue des bibliothéques européennes
de recherche (LIBER),

9. Centre
(CIH),

international humanitaire

1. «9. Le Secrétaire Général informe tous les six mois le
Comité des Ministres et I’Assemblée du nom des organisations
qu'il envisage d’ajouter 4 la liste ou d’en rayer, accompagné des
éléments de leur dossier indispensables & 'appréciation de leur
cas et des raisons qui, de I’avis du Secrétaire Général, motivent
leur inscription ou leur suppression de la liste, compte tenu des
régles énoncées aux paragraphes 2, 3 et 7 ci-dessus ; en ce qui
concerne toute organisation dont il envisage la suppression de
la liste, la note d’information du Secrétaire Général comprend,
en outre, les observations éventuellement présentées par I'orga-
nisation en cause au sujet de I'intention du Secrétaire Général.
Sauf opposition dans les conditions décrites au paragraphe 10
ci-dessous, les noms ainsi communiqués sont, selon le cas,
ajoutés 4 la liste ou rayés de celle-ci six mois plus tard.»
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10. World Union of Catholic Teachers
(WUCT),

11. International Federation for Housing
and Planning (IFHP),

12. International Federation of the ACAT
(Action of Christians for the Abolition of Torture),

13. The Robert Schuman Institute for
Europe (IRSE),

14. International Institute of Higher Stud-
ies in Criminal Sciences (ISISC),

15. European Confederation of Mayors
(ECM),

16. International Organisation for Devel-
opment of Freedom of Education (OIDEL),

17. Permanent Working Group of Euro-
pean Junior Hospital Doctors.

For relevant particulars see appendix.

The criteria set out in Resolution (72) 35
have been taken by the Secretary General as a
basis in formulating these proposals. According to
paragraph 2 of the resolution, in order to be eli-
gible, organisations must be “particularly represen-
tative in the field of their competence and by their
work in a given sector... capable of contributing to
the achievement of that closer unity mentioned in
Article 1 of the Statute as the assigned aim of the
member states”.

Further, the Secretary General has con-
sidered whether the organisations are really able to
fulfil the obligations which they undertake under
paragraph 3 of the resolution. In accordance with
paragraph 7, each organisation has also submitted
a declaration to the effect that it accepts the prin-
ciples set out in the preamble and Article 1 of the
Statute of the Council of Europe.

Lastly, the Secretary General has exam-
ined the statutes, lists of member organisations and
reports on the activities of each applicant organis-
ation in order to ascertain their compatibility with
those principles.

Having regard to the wishes frequently
expressed in the Committee of Ministers and the
Assembly, in drawing up these proposals the
Secretary General has once again applied con-
siderably more strict criteria than in the past.

10. Union mondiale des enseignants ca-
tholiques (UMEQ),

11. Fédération internationale pour I’habi-
tation, 'urbanisme et 'aménagement des territoires
(FIHUAT),

12. Fédération internationale des ACAT
(Action des chrétiens pour Iabolition de la torture),

13. Institut Robert Schuman pour I'Eu-
rope (IRSE),

14. Institut supérieur international des
sciences criminelles (ISISC),

15. Confédération européenne des maires
(CEM),

16. Organisation internationale pour le
développement de la libert¢ d’enseignement
(OIDEL),

17. Groupe de travail permanent des jeu-
nes médecins hospitaliers européens.

Les éléments d’appréciation de ces organi-
sations figurent en annexe.

Pour formuler ces propositions, le Secré-
taire Général s’est fondé sur les critéres énoncés
dans la Résolution (72) 35. Aux termes du para-
graphe 2 de cette résolution, les organisations can-
didates doivent étre «particuliérement représentati-
ves dans le domaine de leur compétence et suscep-
tibles, par leurs activités dans un secteur déterminé,
de contribuer a la réalisation de 'union plus étroite
que les Etats membres du Conseil de I’Europe se
sont assignés comme but dans l'article 1er du Sta-
tut».

Le Secrétaire Général a examiné, d’autre
part, si les organisations étaient bien en mesure de
remplir les obligations auxquelles elles s’engagent
en application du paragraphe 3 de la résolution.
En application du paragraphe 7, chaque organisa-
tion a également souscrit une déclaration aux ter-
mes de laquelle elle accepte les principes exposés
dans le préambule et P'article 1¢* du Statut du
Conseil de I'Europe.

Enfin, le Secrétaire Général a examiné les
statuts, la liste des organisations membres et les
rapports d’activités de chaque organisation candi-
date pour s’assurer de leur compatibilité avec ces
mémes principes.

Tenant compte des souhaits exprimés a
maintes reprises au sein du Comité des Ministres
et de I'’Assemblée, le Secrétaire Général a appliqué,
cette fois également, des critéres nettement plus
sévéres que par le passé, dans la formulation des
présentes propositions.
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2. Unless apparent in the circumstances set
out in paragraph 10 of Resolution (72) 35! the
Secretary General’s proposals will be regarded as
decisions of the Committee of Ministers at the end
of a period of six months following the date of this
document.

APPENDIX

International non-governmental organisations to be considered
for inclusion in the list of NGOs enjoying consultative status with
the Council of Europe

Union of Eurapean Historic Houses Associations

1. Application for consultative status : 30 November 1981
(the file was completed on 27 November 1986)

2. Founded :1974
3. Headgquarters : Heerde (Netherlands)

4. Aims:

— to foster, in the general interest of Euro-
pean culture, the preservation of private historic houses
and their parks, gardens, estates and associated build-
ings ;

— to promote, where this is practicable, the
extension and improvement of present facilities of histo-
ric houses, parks, gardens and estates, to enable society
as a whole to enjoy their attractions and beauty for the
purpose of education, recreation and tourism.

5. Structure :

A. Membership: is open to co-operating
organisations.

B. Organs:

i. Board of Governors: the Union is adminis-
tered by the Board of Governors; it is composed of
twenty-four persons (two governors nominated by each
co-operating organisation for five years); the board
meets, in general, annually ;

1. **10. During the six-month period a member of the Com-
mittee of Ministers or three members of the Assembly of at
least two different nationalities may request that an examin-
ation be made of the file of each organisation whose name has
been communicated. In the former case, the examination shall
be made and the decision to add the name to the list or to
remove it from the list shall be taken by the Committee of Min-
isters. In the latter case, the Assembly, acting on a report from
its competent committee, shall address a recommendation to
the Committee of Ministers which shall take a final decision. If
an examination of the file of an organisation is requested both
by a member of the Committee of Ministers and by three mem-
bers of the Assembly of at least two nationalities, the Com-
mittee of Ministers shall defer its decision until it has received a
recommendation from the Assembly.”

2. Sauf opposition dans les conditions décri-
tes au paragraphe 10 de la Résolution (72) 351, les
propositions du Secrétaire Général seront considé-
rées comme des décisions du Comité des Ministres
a I'expiration d’un délai de six mois suivant la date
de la présente communication.

ANNEXE

Organisations internationales non gouvernementales
susceptibles d’étre ajoutées a la liste des ONG
dotées du statut consultatif auprés du Conseil de ’Europe

Union d'associations européennes
de demeures historiques

1. Demande de statut consultatif: 30 novembre 1981 (le
dossier a été établi le 27 novembre 1986)

2. Creation : 1974
3. Siége: Heerde (Pays-Bas)
4. Buts:

— promouvoir, dans l'intérét général de la cul-
ture européenne, la préservation des demeures histori-
ques privées et de leurs parcs, jardins, domaines et cons-
tructions annexes ;

— promouvoir, la ou c’est possible, 'exten-
sion et 'amélioration des équipements actuels des mai-
sons historiques, de leurs parcs, jardins et domaines, afin
de permettre a I'ensemble de la société de jouir de leur
attrait et de leur beauté dans un but d’éducation, de loi-
sir et de tourisme.

5. Structures :

A Composition : "'Union est ouverte aux orga-
nisations coopérantes.

B. Srructures :

i. Conseil d’administration: 'Union est admi-
nistrée par le conseil d’administration ; celui-ci se com-
pose de vingt-quatre personnes (deux administrateurs
désignés par chaque organisation coopérante pour cing
ans) ; le conseil se réunit, en général, tous les ans;

1. «10. Durant ce délai de six mois, un membre du Comité
des Ministres ou trois membres de I’Assemblée d’au moins
deux nationalités différentes peuvent demander 'examen du
dossier de chaque organisation dont le nom a été communiqué.
Dans le premier cas, I'examen est effectué et la décision d’ins-
cription sur la liste ou de suppression de celle-ci est prise par le
Comité des Ministres. Dans le second cas, I'Assemblée, sur rap-
port de sa commission compétente, adresse une recommanda-
tion au Comité des Ministres qui se prononce A titre définitif. Si
Fexamen du dossier d’une organisation est demandé a la fois
par un membre du Comité des Ministres et trois membres de
I’Assemblée d’au moins deux nationalités, le Comité des Minis-
tres ne prend sa décision qu’aprés avoir recu la recommanda-
tion de I'’Assemblée.»
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ii. Executive Committee : is responsible for the
preparation and execution of the decisions and resolu-
tions of the board and for the administration of the
funds of the Union; five co-operating organisations
nominate each out of its members of the board one
member to serve as a member of the Executive Com-
mittee for five years.

6. Activities :

— contacts with the Council of Europe and
the European Community ;

— amassing information on most problems
common to European historic houses owners ;

- working groups (fiscal questions, legal
questions, conservation, tourism) ; reports and guidelines
have been prepared by the working groups.

7 Representation :

Co-operating organisations in twelve countries
(member states of the Council of Europe): Austria, Bel-
gium, Denmark, France, Federal Republic of Germany,
Ireland, Italy, Netherlands, Spain, Sweden, Switzerland,
United Kingdom.

8. Personalities :

President : Mr H Kamerlingh Onnes (Netherlands)
Director General : Mr L Warburton (United Kingdom)

9. Finance:

— revenues from its properties and estates,

— income from all other sources,

— contributions from co-operating organis-
ations,

— gifts and legacies,
— subsidies.

10. Opinion of the Secretary General :

This organisation fulfils the conditions for
granting consultative status. It is sufficiently representa-
tive and by its activities could contribute to the work of
the Council of Europe.

For these reasons, the Secretary General
recommends that consultative status be granted to the
Union of European Historic Houses Associations.

International Association Autism Europe (AIAE)

1. Application for consultative status : 23 February 1984
2. Founded : 1983

3. Headquarters : Brussels

4. Aims:

— to promote broad-based, multidisciplinary
activities involving parents and professionals for the
benefit of persons suffering from autism or infantile psy-
chosis ;

ii. Comité exécutif: le comité exécutif est res-
ponsable de la préparation et de I'exécution des déci-
sions et résolutions du conseil et de 'administration des
fonds de I'Union ; cinq organisations coopérantes dési-
gnent chacune un de leurs membres siégeant au conseil
comme membre du comité exécutif pour cing ans.

6. Activiteés :

— contacts avec le Conseil de 'Europe et la
Communauté européenne ;

— collecte d’informations sur la plupart des
problémes communs aux propriétaires de demeures his-
toriques en Europe ;

— groupes de travail (questions fiscales, ques-
tions législatives, conservation, tourisme); des rapports
et directives ont été élaborés par les groupes de travail.

7. Représentation :

Organisations coopérantes dans douze pays
(Etats membres du Conseil de I’Europe) : Autriche, Bel-
gique, Danemark, France, République Fédérale d’Alle-
magne, Irlande, Italie, Pays-Bas, Espagne, Suéde, Suisse,
Royaume-Uni.

8. Dirigeants :

Président : M. H. Kamerlingh Onnes (Pays-Bas)
Directeur général : M. L. Warburton (Royaume-Uni)

9. Finances :
— revenus de ses biens et propriétés,
— recettes provenant de toutes autres sources,
— contributions des organisations coopéran-
tes,

— dons et legs,

— subventions.

10. Avis du Secrétaire Geneéral :

Cette organisation remplit les conditions
d’octroi du statut consultatif. Elle est suffisamment
représentative et, par ses activités, peut contribuer a
I’action du Conseil de I’Europe.

Pour cette raison, le Secrétaire Général recom-
mande d’accorder le statut consultatif a I'Union d’asso-
ciations européennes de demeures historiques.

Association internationale autisme Europe (AIAE)

1. Demande de statut consultatif : 23 février 1984
2. Création : 1983

3. Siége: Bruxelles

4. Buts:

— promouvoir au bénéfice des personnes
atteintes d’autisme ou de psychoses infantiles les actions
de tous ordres en coopération entre parents et profes-
sionnels, dans une optique pluraliste et pluridiscipli-
naire ;
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— to compare and publicise experience
acquired in the care of those concerned ;

— to promote changes in legislation affecting
the lives of such persons in Europe ;

— to establish and facilitate the necessary
exchanges and ensure that the necessary representations
are made ;

— to disseminate information on autism and
infantile psychosis. '

5. Structure:
A. Members :

i. Members (category A): associations of
parents and friends of persons handicapped as a result
of autism or infantile psychosis ;

ii. Members (category B): other corporations
and individuals.

B. Organs:

i. General Assembly : has full powers to imple-
ment the association’s aims ;

ii. Executive Council: membership of no more
than twenty-five persons; meets at least twice a year;
has full management and administrative powers ;

iii. Scientific Council and committees.

6. Activities :

— description of autism for use by national
and international authorities ;

— comparative survey and assessment of the
legal and administrative provisions to which autistic per-
sons are subject in the European countries concerned ;

— comparative survey and assessment of legal
protection systems applying to autistic persons and other
mentally handicapped persons in the European coun-
tries concerned ;

— congresses ;
— working links with the EEC.

7. Representation :

Member associations in twelve Council of
Europe member states: Belgium, Denmark, Spain,
France, Federal Republic of Germany, Ireland, Italy,
Luxembourg, Norway, Netherlands, Sweden and
United Kingdom.

8. Personalities :

President : Mr J C Salmon (Belgium)
Vice-Presidents : Mrs M Poggiolini (Italy), Mrs Rvan ,
Eys (Netherlands)

9. Finance:

Membership fees and other regular receipts.

— confronter et promouvoir les expériences
de prise en charge des personnes concernées ;

— favoriser en Europe ’évolution des textes
juridiques concernant la vie de ces personnes ;

— établir et favoriser tous échanges, faire
assurer toutes représentations nécessaires ;

— faire circuler I'information sur 'autisme et
les psychoses infantiles.

5. Structures :
A. Membres :

i. Membres (catégorie A): associations spécifi-
ques de parents et d’amis de personnes handicapées par
suite d’autisme ou de psychoses infantiles ;

ii. Membres (cateégorie B): autres personnes
morales et personnes physiques.

B. Organes:

i. Assemblée générale: a la plénitude des pou-
voirs permettant la réalisation de I'objet de I’association ;

ii. Conseil d'administration: se compose de
vingt-cinq personnes au maximum ; se réunit au moins
deux fois par an; a tous les pouvoirs de gestion et
d’administration ;

iii. Conseil scientifique et comités.

6. Activités :

— description de I'autisme a I'usage des ins-
tances publiques nationales et internationales ;

— enquéte-évaluation comparée dans les pays
concernés d’Europe sur les cadres légaux et administra-
tifs dans lesquels les autistes sont insérés ;

— enquéte-évaluation comparée dans les pays
concernés d’Europe sur les systémes de protection juridi-
que appliqués aux autistes et aux autres handicapés
mentaux

— congres ;
— liens de travail avec la CEE.

7. Représentation :

Associations membres dans douze pays mem-
bres du Conseil de I'Europe: Belgique, Danemark,
Espagne, France, République Fédérale d’Allemagne,
Irlande, Italie, Luxembourg, Norvége, Pays-Bas, Suede,
Royaume-Uni.

8. Dirigeants :

Président : M. J.C. Salmon (Belgique)
Vice-présidents : Mme M. Poggiolini (Italie), M™e R. van
Eys (Pays-Bas)

9. Finances:

Cotisations et sommes régulierement receva-
bles.
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10. Opinion of the Secretary General :

It is clear from its application that the AIAE
complies with the requirements for the award of consulta-
tive status. The association is sufficiently representative
and could also make a useful contribution to the Coun-
cil of Europe’s work, especially on the integration of the
mentally handicapped into society.

The Secretary General accordingly recommends
that the International Association Autism Europe
be granted consultative status.

European Showmen's Union (ESU)

1. Application for consultative status : 30 April 1934
2. Founded :1954

3. Headquarters : Luxembourg

4. Aims:

The voluntary and friendly business associa-
tion of all those engaged in the profession of showman-
ship in Europe, through the co-operation of their
national organisations.

S. Structure :
A. Membership :

i. Effective members: national showmen’s as-
sociations,

il. Promoter members,
iti. Honorary members.
B. Organs:

i. Congress: meets every two years ; is respon-
sible for the election of the executive staff and budgetary
matters ;

ii. Board of Directors: meets at least once a
year ; consists of the presidents of national associations ;

ili. Secretariat : deals with the correspondence,
professional problems, assistance to members, etc.

6. Activities :

— contacts with governments and interna-
tional organisations concerning the problems of the pro-
fession of showmanship (EEC, Council of Europe);

— congresses and conventions ;
— European Showmen’s Ladies Union ;
— European Showmen Youth Union.

7. Representation :

Members in eighteen countries, including thir-
teen member states of the Council of Europe: Austria,
Belgium, Denmark, France, Federal Republic of Ger-
many, Ireland, Italy, Liechtenstein, Luxembourg, Neth-
erlands, Sweden, Switzerland and United Kingdom.

-

10. Avis du Secrétaire Général :

11 ressort de I'examen du dossier de 'AIAE
que cette organisation satisfait aux conditions prescrites
pour lattribution du statut consultatif. Elle est, d’'une
part, suffisamment représentative et, de l'autre, 'AIAE
pourrait apporter une contribution utile aux travaux du
Conseil de I'Europe, notamment pour ce qui est de
I'intégration sociale des personnes handicapées menta-
les.

Pour ces raisons, le Secrétaire Général recom-
mande d’accorder le statut consultatif a ’Association
internationale autisme Europe.

Union foraine européenne (UFE)

1. Demande de statut consultatif : 30 avril 1984
2. Création : 1954

3. Siége: Luxembourg

4. Buts:

L’association volontaire, amicale et profession-
nelle de tous les forains d’Europe, par I'intermédiaire de
leurs organisations nationales.

5. Srructures :
A. Membres :

i. Membres effectifs: associations foraines
nationales,

ii. Membres bienfaiteurs,
. Membres honoraires.
B. Organes:

i. Congrés: se réunit tous les deux ans; res-
ponsable de Iélection de I'exécutif, chargé des questions
budggétaires ;

il. Comité directeur: se réunit au moins une
fois par an; comprend les présidents des associations
nationales ;

ili. Secrétariat : s’occupe de la correspondance,
des problemes de la profession, de I'aide aux membres,
etc.

6. Activites :

— contacts avec les gouvernements et les
organisations internationales au sujet des problémes
concernant les professionnels forains (CEE, Conseil de
I’Europe) ;

— congrés et conventions ;
— Union féminine foraine européenne ;

— Union européenne des jeunes forains.

7. Représentation :

Membres dans dix-huit pays, dont treize Etats
membres du Conseil de I'Europe: Autriche, Belgique,
Danemark, France, République Fédérale d’Allemagne,
Irlande, Italie, Liechtenstein, Luxembourg, Pays-Bas,
Suéde, Suisse, Royaume-Uni.
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8. Personalities :

President: Mr H Wollenschiiger (Federal Republic of
Germany)

Vice-Presidents : Mr A Schaaf (Austria), Mr M Faccio
(Italy), Mr B Donks (Netherlands)

Secretary General: Mr U Rust (Federal Republic of
Germany)

9. Finance :

Subscriptions of members.

10. Opinion of the Secretary General:

It appears from the examination of the file of
this organisation that the ESU fulfils the conditions for
granting consultative status. The ESU is obviously a
highly representative grouping of circus, fairs and
amusement park associations. Fairs and circuses are
undoubtedly part of the European cultural heritage.

The Council of Europe has already established
working relations with the ESU concerning the serious
problems of schooling which the children of circus and
fair families encounter and on the subject of travellers
and gypsies. These contacts have suggested that the
ESU can make a useful contribution to the work of the
Council of Europe.

For these reasons, the Secretary General
recommends that consultative status be granted to the
European Showmen’s Union.

European Federation of Schools (FEDE)

1. Application for consultative status: presented for the
first time on 26 February 1980 ; renewed, following
the reorganisation of the FEDE, on 22 January 1986

2. Founded : 1963
3. Headquarters : Zurich

4. Aims:

— to safeguard the pedagogical heritage and
interest of private schools vis-g-vis all regional, national
or international authorities and organisations ;

— to select and bring together independent
private schools which, having attained eminence in their
countries, wish to transmit and promote European cul-
ture ;

— to facilitate.exchanges of teachers and pu-
pils enabling the former to undergo advanced teacher
training, the latter to improve their knowledge of lan-
guages, while working for better international under-
standing.

5. Structure :
A. Members :
1. Active members :

— private, financially independent schools es-
tablished in accordance with national legislation ;

8. Dirigeants :

Président : M. H. Wollenschldger (République Fédérale
d’Allemagne)

Vice-présidents : M. A. Schaaf (Autriche), M. M. Faccio
(Italie), M. B. Donks (Pays-Bas)

Secrétaire général: M. U. Rust (République Fédérale
d’Allemagne)

9. Finances:

Cotisations des membres.

10. Avis du Secrétaire Genéral :

L'examen du dossier de cette organisation
montre que 'UFE remplit les conditions nécessaires
pour bénéficier d’un statut consultatif. L'UFE est certai-
nement un groupement extrémement représentatif
d’associations de gens du cirque, de forains et de profes-
sionnels des parcs de loisirs. Les foires et les cirques font
indubitablement partie du patrimoine culturel européen.

Le Conseil de I'Europe a déja établi des rela-
tions de travail avec I'UFE sur les graves problémes de
scolarisation des enfants des professionnels du cirque et
des forains et sur les voyageurs et les gitans. Ces
contacts permettent de penser que 'UFE peut apporter
une contribution utile aux travaux du Conseil de
I’Europe.

Pour ces raisons, le Secrétaire Général recom-
mande d’accorder le statut consultatif a I'Union foraine
européenne.

Fédération européenne des écoles (FEDE)

1. Demande de statut consultatif : présentée pour la pre-
miére fois le 26 février 1980, renouvelée, a la suite de
la réorganisation de la FEDE, le 22 janvier 1986

2. Création : 1963
3. Siége: Zurich
4. Buts:

) — sauvegarder le patrimoine pédagogique et
les intéréts de ’enseignement privé devant toutes autori-
tés et organisations régionales, nationales ou internatio-
nales ;

— sélectionner et réunir les écoles privées
indépendantes qui, ayant acquis dans leur pays une émi-
nente notoriété, désirent transmettre et favoriser la cul-
ture européenne ;

— faciliter les échanges d’enseignants et d’en-
seignés permettant aux uns de parfaire leur formation
pédagogique, aux autres d’acquérir une meilleure con-
naissance linguistique, tout en travaillant a une meil-
leure compréhension internationale.

5. Structures :
A. Membres :
i. Membres actifs :

— les €coles privées qui fonctionnent par leurs
propres moyens économiques et qui sont conformes a la
législation de leur pays ;
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__— subsidised or official specialised schools
and institutions of learning which meet the criteria of
the FEDE ;

— schools recognised by an ecclesiastical
authority ;

il. Associate members :

) — regional, national or international associ-
ations of schools; their chairmen exercise the rights of
active members of the FEDE ;

— specially representative groups in the field
of education or other cultural associations ;

— individuals or corporate bodies which ap-
prove the objectives of the FEDE ;

iii. Honorary members: founding members,
former presidents and persons recognised for their
exceptional merits may be made honorary members.
They are exempt from the payment of subscriptions.

B. Organs:
i. General Assembly : the supreme authority of

the FEDE; meets each year; all members are sum-
moned to attend ;

ii. Committee : the administrative organ of the
FEDE ; is composed of a President, a Vice-President, a
Secretary General, a Treasurer and five members (from
different countries) ; meets whenever necessary or when
three of its members so request ;

iii. Bureau: composed of the President, the
Secretary General and the Treasurer.

6. Activities :

— contacts and links with the authorities
(national and local) ;

— publications (guides, bulletins) ;

— organisation of study and information
meetings, examinations sanctioned by a diploma of the
FEDE;

— all these activities are carried out with a
view to safeguarding “independent” education.

7. Representation :

Members in nine European countries which
are members of the Council of Europe : Austria, France,
Spain, Federal Republic of Germany, Greece, Italy, Por-
tugal, Switzerland and United Kingdom.

8. Personalities :

President : Mr G Dutilleul (France)
Secretary General : Mr F C Lachat (Switzerland)
Treasurer : Mr M Christoefel (Switzerland)

9. Finance:
— registration fees,
— annual subscriptions,
-— gifts and bequests,
— receipts or profits.

— les ecoles spécialisées et les institutions
d’enseignement subventionnées ou officielles qui répon-
dent aux critéres FEDE ;

-— les écoles reconnues par une autorité ecclé-
siastique ;

ii. Membres affiliés :

— les associations d’écoles, régionales, natio-
nales ou internationales ; leur président exerce alors les
droits d’un membre actif FEDE ;

— les groupements particuliérement représen-
tatifs dans le domaine de I’éducation ou autres associa-
tions culturelles ;

— les personnes physiques. ou morales
approuvant les objectifs FEDE.

ili. Membres dhonneur: les fondateurs, les
anciens présidents et les personnalités reconnues pour
des mérites exceptionnels peuvent recevoir I’honorariat.
IIs sont dispensés du paiement de cotisation.

B. Organes:

i. Assemblée générale : est le pouvoir supréme
de la FEDE ; se réunit chaque année ; tous les membres
y sont convoqueés ;

il. Comité: est l'organe administratif de la
FEDE ; est constitué d’un président, d’un vice-président,
d’un Secrétaire général, d’'un trésorier et de cinq mem-
bres (de pays différents) ; tient séance lorsque la néces-
sité I'exige ou lorsque trois de ses membres en font la
demande ;

ill. Bureau: est composé du président, du
Secrétaire général et du trésorier.

6. Activites :

— contacts et liens avec les autorités (nationa-
les et locales) ;

— publications (guides, bulletins) ;

— organisation de réunions d’étude et d’infor-
mation, d’examens sanctionnés par un dipiéme de la
FEDE;

— toutes ces activités sont menées en vue de
sauvegarder I’enseignement «indépendant».

7. Représentation :

Membres dans neuf pays européens membres
du Conseil de 'Europe: Autriche, France, Espagne,
République Fédérale d’Allemagne, Gréce, Italie, Portu-
gal, Suisse, Royaume-Uni.

8. Dirigeants :

Président : M. G. Dutilleul (France)
Secrétaire général : M. F.C. Lachat (Suisse)
Trésorier : M. M. Christoefel (Suisse)

9. Finances:
— droits d’inscription,
— cotisations annuelles,
— dons et legs,

— recettes ou bénéfices réalisés.
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10. Opinion of the Secretary General :

As this is a sufficiently representative organis-
ation and given the possible contribution that it could
make to the activities of the Council of Europe, the
Secretary General recommends that consultative status
be granted to the European Federation of Schools
(FEDE).

International Association
Sor Intercultural Education (IAIE)

1. Application for consultative status : 28 January 1986
2. Founded : 1984

3. Headquarters : Utrecht (Netherlands)

4. Aims:

— to promote the exchange of information,
materials and opinions about intercultural/multicultural
education amongst teachers, teacher-trainers and people
working in curriculum development and research ;

— to contribute to the development of inter-
cultural education and issues of education in multicul-
tural societies ;

— to examine the implications of the societal
contexts of education and the relationship between
society, nation, state and the international contexts and
the positions of individuals, groups and minorities,

— to initiate, react and respond to activities of
international organisations which include the Council of
Europe, Unesco, OECD and the EEC.

5. Structure :

A. Membership : is open to individuals, institu-
tions and organisations involved in the development of
intercultural education.

B. Organs:

i. Organising Committee : the role of the com-
mittee is :

— to co-ordinate initiatives of members ;
— to provide information for members ;

— to publish occasional papers selected by an
editorial board ;

— to initiate and maintain contacts with inter-
national institutions ;

— to prepare recommendations to national
and international organisations on issues mentioned in
the aims of the JAIE;

— to report on its activities to the national/
regional co-ordinators and the general membership of
the IAIE. :

il. National/regional co-ordinators : the role of
the co-ordinators is :

—- to inform the Organising Committee about
activities in which they want the IAIE to be involved ;

10. Avis du Secréetaire Géneéral :

S’agissant d’une organisation suffisamment
représentative et eu égard a la contribution éventuelle
qu’elle pourrait apporter aux activités du Conseil de
I’Europe, le Secrétaire Général recommande que le sta-
tut consultatif soit attribué a la Fédération européenne
des écoles (FEDE).

Association internationale
pour 'éducation interculturelle (IAIE)

1. Demande de statut consultatif: 28 janvier 1986
2. Creation : 1984

3. Siége : Utrecht (Pays-Bas)

4. Buts:

— promouvoir, parmi les enseignants, les for-
mateurs d’enseignants et les personnes participant a la
mise au point des programmes et 4 la recherche dans ce
domaine, les échanges d’informations, de documents et
d’opinions au sujet de I’éducation interculturelle/multi-
culturelle ;

) — contribuer au développement de I'éduca-
tion interculturelle et & I'étude des questions d’éducation
dans les sociétés multiculturelles ;

— étudier les implications des contextes
sociaux de I'éducation, et la relation qui existe entre la
société, la nation et I'Etat et les contextes internationaux,
ainsi que les positions d’individus, de groupes et de
minorités ;

— lancer des activités d’organisations interna-
tionales, notamment le Conseil de ’Europe, I'Unesco,
’OCDE et la CEE, et réagir aux activités de ces organi-
sations.

5. Structures :

A. Adhésion : peut adhérer a I'AIE toute per-
sonne physique ou morale s’occupant du développe-
ment de I"éducation interculturelle.

B. Organes:

i. Comité d'organisation :le comité a pour rdle :

— de coordonner les initiatives des membres ;
— de foumnir des informations aux membres ;

— de publier, de temps a autre, des docu-
ments sélectionnés par un comité de rédaction ;

— d’établir et d’entretenir des contacts avec
des institutions internationales ;

— d’élaborer, a Tintention d’organisations
nationales et internationales, des recommandations sur
des questions entrant dans le cadre des buts de I'AIE ;

— de rendre compte de ses activités aux coor-
donnateurs nationaux/régionaux et a I’ensemble des
membres de 'AIE.

ii. Coordonnateurs nationaux/régionaux: ils
ont pour role :

— d’indiquer au comité d’organisation les
activités dont ils souhaitent que I'fAIE s’occupe ;



Doc. 5702

Consultative status

— to act as national/regional correspondents
for the newsletter ;

— to recruit members for the IAIE ;

— to disseminate information about the

IAIE;

— to respond to the Organising Committee’s
proposals and its reports.

6. Activities :

— conferences (three conferences up to 1985
— *“The intercultural training of teachers” was the theme
of the 3rd Conference held in Kolmarden (Sweden) in
June 1985);

— publications
papers) ;

— working relations with the Council of
Europe.

(newsletters, occasional

7. Representation :

Members in Australia, Belgium, Canada, Den-
mark, France, Federal Republic of Germany, Greece,
Italy, Netherlands, Norway, Malaysia, Sweden, Switzer-
land, United Kingdom.

8. Personalities :

Secretary General : Mr P Batelaan (Netherlands)

9. Finance:

Membership fees.

10. Opinion of the Secretary General :

The IAIE being an organisation sufficiently
representative at the European level and in view of the
contribution which it has already made and the future
contribution which it can make to the work of the
Council of Europe in promoting intercultural under-
standing and human rights, the Secretary General
recommends that consultative status be granted to the
International Association for Intercultural Education
(IAIE).

European Association of Judges
for Democracy and Freedom

1. Application for consultative status : 17 February 1986
2. Founded : 1985

3. Headquarters : Licge (headquarters of the Secretariat)
4. Aims:

— to initiate debate between judges in differ-
ent countries in order to support and promote the inte-
gration of the European Community and the creation of
European political union ;

— to defend the independence of the judi-
ciary both from the executive and from particular inter-
ests;
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— d’étre les correspondants nationaux/régio-
naux du bulletin ;

— de recruter des adhérents pour I'TAIE ;
— de diffuser des informations au sujet de
I'AIE;

— de réagir aux propositions et aux rapports
du comité d’organisation.

6. Activités :

— conférences (trois conférences jusqu’en 1985
— «La formation interculturelle des enseignants», tel fut
le théme de la 3¢ Conférence qui s’est tenue a4 Kolmar-
den (Suéde) en juin 1985);

— publications (bulletins, articles et études) ;

— relations de travail avec le Conseil de
I'Europe.

7. Représentation :

Membres dans les pays suivants: Australie,
Belgique, - Canada, Danemark, France, République
Fédérale d’Allemagne, Greéce, Italie, Pays-Bas, Norvége,
Malaisie, Suéde, Suisse,-Royaume-Uni.

8. Dirigeants:

Secrétaire général : M. P. Batelaan (Pays-Bas)

9. Finances :

Cotisations des membres.

10. Avis du Secrétaire Général :

Etant donné que I'IAIE est une organisation
suffisamment représentative au niveau européen, qu’elle
a d’ores et déja contribué, et qu’elle pourra contribuer
encore, a I'activité du Conseil de I’Europe en s’attachant
a promouvoir I'entente interculturelle et les droits de
I’homme, le Secrétaire Général recommande qu’on
accorde le statut consultatif a I’Association internatio-
nale pour I’éducation interculturelle (IAIE).

Association européenne des magistrats
pour la démocratie et les libertés

1. Demande de statut consultatif: 17 février 1986
. Creation : 1985
. Siége : Liége (siége du Secrétariat)

[\

W

. Buts:

— Pinstauration d’un débat entre magistrats
de pays différents afin de soutenir et de promouvoir
lintégration communautaire européenne et la création
d’une union politique européenne ;

) — la défense de I'indépendance du pouvoir
Jjudiciaire tant a Pégard du pouvoir exécutif que des inté-
réts particuliers ; ;
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— to democratise the judiciary both at the
recruitment stage and as regards the conditions govern-
ing the practice of the profession, and especially its hier-
archical organisation ;

] — torespectin all circumstances the legal values
inherent in the democratic constitutional state ;

— to strengthen the right of judges to freedom
of expression, assembly and association, and all rights
arising out of trade union or collective action ;

— to administer justice as a public service that
is accountable to the public and provides for public par-
ticipation ;

— to promote European democratic legal cul-
ture through exchanges of information and studies of
common topics ;

— to proclaim and defend minorities’ rights
and the right to be different, in particular the rights of
immigrants and of the most deprived sections of the
population, with a view to the social emancipation of
the weakest.

5. Structure :
A. Members :

Judges and judges’ associations signatories to
the organisation’s “Convention”.

B. Organs:

i. General Assembly : as a rule, the members of
the Association meet in conference once a year; the
conference adopts recommendations ;

il. Administrative Board : manages the Associ-
ation; has executive power and defines the Associ-
ation’s general policy; composed of two delegates
per country ;

ili. Bureau : appointed by the Administrative
Board (from among its members); responsible for carry-
ing out the board’s decisions; comprises at least four
members who are also the Association’s spokesmen ;

iv. Secretariat.

6. Activities :

— Bordeaux Declaration (concerning the
adoption of a protocol to the European Convention on
Human Rights) ;

— exchanges of ideas, experience and publi-
cations among members ;
— symposia and meetings ;

— comparative study of law enforcement sys-
tems in relation to imprisonment (this is a short-term
project).

7. Representation :

Judges’ associations in Belgium, Spain,
France, Italy and Portugal. Individual members in the
Federal Republic of Germany and the Netherlands.
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~ — la démocratisation de la magistrature, tant
au niveau du recrutement que des conditions d’exercice
de la profession, notamment a I'égard de la hiérarchie ;

— le respect en toutes circonstances des
valeurs juridiques propres a I’état de droit démocrati-
que;

— Tlaffermissement du droit des magistrats
aux libertés d’expression, de réunion et d’association, et
de tous les droits découlant de I’action syndicale ou col-
lective ;

— la mise en ceuvre d’une justice considérée
comme un service public répondant au principe de
transparence, permettant la participation et le contréle
des citoyens ;

— la promotion de la culture juridique démo-
cratique européenne par échanges d’informations et étu-
des de sujets communs ;

— la proclamation et la défense des droits des
minorités et des différences, notamment des droits des
immigrés et des plus démunis, dans une perspective
d’émancipation sociale des plus faibles.

5. Structures :
A. Membres :

Les magistrats et associations de magistrats
signataires de la «Convention» de I'organisation.

B. Organes:

i. Assemblée générale : les membres de I’Asso-
ciation se réunissent en congrés en principe une fois par
an; le congrés s’exprime sous forme de recommanda-
tions ;

ii. Conseil d’administration : gére I’ Association ;
a le pouvoir souverain et définit la politique générale de
I’ Association ; est composé de deux délégués par pays ;

ili. Bureau : est désigné par le conseil d’admi-
nistration (en son sein); est chargé de I'exécution des
décisions du conseil ; comprend au moins quatre mem-
bres qui sont, en méme temps, les porte-parole de
I’ Association ;

iv. Secretariat.

6. Activités :

— déclaration de Bordeaux (concernant
I’adoption d’un protocole additionnel a la Convention
européenne des Droits de ’'Homme) ;

— échanges d’idées, d’expériences, de publi-
cations entre les membres ;

— colloques et rencontres ;

— examen comparatif des systémes répressifs
en relation avec 'emprisonnement (il s’agit d’un projet
immeédiat).

7. Représentation :

Associations des magistrats membres en Belgi-
que, en Espagne, en France, en Italie, au Portugal.
Membres individuels également en République Fédérale
d’Allemagne et aux Pays-Bas.
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8. Personalities :

Chairman : Mr C Wettinck (Belgium)
Vice-Chairmen : Mrs D Twaalfhoven (Netherlands), Mr J
A Belloch (Spain), Mr F Guichard (France)

9. Finance:

Annual budget prepared by the Bureau and
submitted to the Administrative Board.

10. Opinion of the Secretary General :

A study of the application from the European
Association of Judges for Democracy and Freedom
shows that this organisation meets the requirements for
the grant of consultative status. It can be regarded as
representing a certain current of opinion among Euro-
pean judges. It is active in a sphere that is relevant to
one of the Council of Europe’s fields of work, and both
the themes and the seriousness of its work seem likely to
be of interest to the Council.

For these reasons, the Secretary General
recommends that consultative status be granted to the
European Association of Judges for Democracy and
Freedom.

International Federation
of Blood Donor Organisations (IFBDO)

1. Application for consultative status : 14 March 1986
2. Founded : 1955

3. Headquarters : Monaco

4. Aims:

— to bring together all national associations
of voluntary blood donors in order to give consideration
at the international level to the common factors uniting
them ;

— to promote the free gift of blood ;

— to study all matters of possible interest to
blood donors and related either to their organisation, or
to knowledge of medical progress in the world in the
field of blood transfusion, or again to de facto situations
which might, at the international level, call for measures
requiring the services of blood donors.

5. Structure :
A. Members :

i. Active members : all legally recognised feder-
ations, societies and national associations of voluntary
blood donors ;

il. Sympathising members: organisations, so-
cieties and private individuals who do scientific or prac-
tical work in line with the goals of the International
Federation ;

ili. Honorary members: all individuals and
legal entities which have rendered service to the cause of
the International Federation ;
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8. Dirigeants :

Président : M. C. Wettinck (Belgique)
Vice-présidents : Mme D. Twaalfhoven (Pays-Bas),
M. J.A. Belloch (Espagne), M. F. Guichard (France)

9. Finances :

Budget annuel préparé par le Bureau et soumis
au conseil d’administration.

10. Avis du Secréraire Général :

11 ressort de I’examen du dossier de I'Associa-
tion européenne des magistrats pour la démocratie et les
libertés, que cette organisation satisfait aux conditions
requises pour ’octroi du statut consultatif. En effet, cette
organisation peut étre considérée comme représentative
d’un certain courant d’opinion de la magistrature euro-
péenne. Son domaine de compétence concerne 'un des
secteurs d’activité du Conseil de I'Europe, et les thémes
ainsi que le sérieux de ses travaux paraissent suscepti-
bles d’'intéresser le Conseil.

Pour ces raisons, le Secrétaire Général recom-
mande que le statut consultatif soit octroyé a I’Associa-
tion européenne des magistrats pour la démocratie et les
libertés.

" Fédération internationale des organisations
des donneurs de sang (FIODS)

1. Demande de statut consultatif : 14 mars 1986
2. Creation : 1955

3. Siége: Monaco

4. Buts:

— réunir tous les groupements nationaux de
donneurs de sang bénévoles afin d’envisager sur le plan
international les points communs les unissant ;

— promouvoir le don gratuit du sang ;

— étudier toutes les questions pouvant inté-
resser les donneurs de sang et se rapportant soit & leur
organisation, soit & la connaissance des progrés mon-
diaux de la médecine dans les questions transfusionnel-
les, soit a des situations de fait qui pourraient comman-
der, sur le plan international, des mesures exigeant les
services des donneurs de sang.

S. Structures :
A. Membres :

1. Membres actifs : toutes les fédérations, socié-
tés ou tous les groupements nationaux de donneurs de
sang bénévoles juridiquement reconnus ;

ii. Membres sympathisants: les organisations,
sociétés ou les particuliers travaillant scientifiquement
ou pratiquement a des buts assimilés a ceux de la Fédé-
ration internationale ;

iti. Membres d'honneur : toute personne physi-
que ou morale ayant rendu des services a la cause de la
Fédération internationale ;
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iv. Associate members: federations, societies
and associations not fulfilling all the conditions for
admission as active members.

B. Organs:

i. Congress: meets every three years and is
competent to decide on all matters related to the goals
and functioning of the International Federation ;

ii. Administrative Board : ensures the function-
ing of the International Federation ; takes account of the
wishes expressed by the Congress; is composed of a
President, several Vice-Presidents, a Secretary General
and a Treasurer.

6. Activities :

— collaboration with the League of Red
Cross Societies and the International Society of Blood
Transfusion ;

— publications ;
— blood transfusion days ;
— studies.

7. Representation :

Active members in twenty-two countries,
including nine member countries of the Council of
Europe (Belgium, Spain, France, Federal Republic of
Germany, Italy, Luxembourg, Netherlands, Portugal,
United Kingdom).

8. Personalities :

President : Mrs C Osorio (Brazil)
Secretary General : Mr V Fresia (Italy)

9. Finance :
— members’ contributions,
— income from funds,

— miscellaneous receipts.

10. Opinion of the Secretary General :

As this is a sufficiently representative organis-
ation in the field of its competence and given the poss-
ible contribution that it could make to the work of the
Council of Europe, the Secretary General recommends
that consultative status be granted to the International
Federation of Blood Donor Organisations (IFBDO).

Association of European Research Libraries (LIBER)

1. Application for consultative status : 4 April 1986
2. Founded :1971

3. Headquarters :

4. Aims:

— to establish close co-operation between the
general research libraries of Europe, and national and
university libraries in particular ;

— to help find practical ways of improving
the quality of the services these libraries provide.
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iv. Membres associés : les fédérations, sociétés
ou groupements ne remplissant pas la totalité des condi-
tions nécessaires pour étre admis comme membre actif.

B. Organes:
i. Congrés : se tient tous les trois ans ; est com-

pétent pour toutes questions en rapport avec les buts et
le fonctionnement de la Fédération internationale ;

it. Conseil d’'administration : assure le fonction-
nement de la Fédération internationale; tient compte
des veeux exprimés par le congrés; est composé d’un
président, de plusieurs vice-présidents, d’un Secrétaire
général et d’un trésorier.

6. Activités:

— collaboration avec la Ligue des Sociétés de
la Croix-Rouge et la Société internationale de transfu-
sion sanguine ;

— publications ;
— journées de la transfusion sanguine ;

- études.

7. Repreésentation :

Membres actifs dans vingt-deux pays, dont
neuf pays membres du Conseil de I'Europe (Belgique,
Espagne, France, République Fédérale d’Allemagne,
Italie, Luxembourg, Pays-Bas, Portugal, Royaume-Uni).

8. Dirigeants :

Président : Mme C. Osorio (Brésil)
Secrétaire général : M. V. Fresia (ltalie)

9. Finances:

cotisations des membres,

revenus des fonds,

recettes diverses.

10. Avis du Secrétaire Geénéral :

S’agissant d’une organisation suffisamment
représentative dans le domaine de sa compétence et eu
égard 4 la contribution éventuelle qu’elle pourrait appor-
ter aux travaux du Conseil de I’Europe, le Secrétaire
Général recommande que le statut consultatif soit
accordé a la Fédération internationale des organisations
des donneurs de sang (FIODS).

Ligue des bibliothéques européennes de recherche (LIBER)

|. Demande de statut consultatif : 4 avril 1986
2. Création : 1971

3. Siege:

4. Buts:

— établir une collaboration étroite entre les
bibliothéques scientifiques générales de I'Europe notam-
ment les bibliothéques nationales et universitaires ;

— contribuer a la recherche des moyens prati-
ques d’améliorer la qualité de leurs services.
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5. Structure :

A. Membership: is
research libraries.

granted to European

B. Organs:

i. General Assembly : is composed of all mem-
bers of LIBER ; meets once a year.

ii. Executive Board:is composed of a Chair-
man and six members elected by the General Assembly ;
is entrusted with the direction of activities ; meets when-
ever it is convened by the Chairman.

6. Activities :
— conferences and congresses ;

— co-operation with all bodies concerned
with libraries and inter- and non-governmental organisa-
tions ;

— publications ;

— surveys;

— working groups :
. exchange of staff members,
. library architecture,
. library history,
. library management,
. manuscripts and rare books,
. maps,

. library automation.

7. Representation :

Members in Austria, Belgium, Cyprus, Den-
mark, France, Federal Republic of Germany, Greece,
Iceland, Ireland, Italy, Luxembourg, Malta, Nether-
lands, Norway, Portugal, Spain, Sweden, Switzerland
and United Kingdom — and also in Finland and the
Holy See.

8. Personalities :

President : Mr F Kroller (Austria)
Vice-President : Mr T Tottie (Sweden)
Secretary : Mr H A Koch (Federal Republic of
Germany)

9. Finance:

members’ subscriptions,

sales of publications,
— subsidies, gifts and bequests,
— ad hoc grants.

10. Opinion of the Secretary General :

LIBER is a particularly representative organis-
ation on the European level. It can also contribute to the
work of the Council of Europe. Furthermore, since its

14

5. Structures :
A. Adhésion :

La qualité de membre est conférée aux biblio-
théques européennes de recherche.

B. Organes:

i. Assemblée générale : elle comprend tous les
membres de LIBER ; elle se réunit une fois par an.

il. Conseil exécutif: il comprend un président
et six membres élus par I’Assemblée générale; il est
chargé de la direction des travaux. Il se réunit chaque
fois que le président le convoque.

6. Activités :
— conférences et congreés ;

— coopération avec tous les organismes
s’intéressant aux problémes des bibliothéques et les
organisations intergouvernementales et non gouverne-
mentales ;

— publications ;
— enquétes ;
— groupes de travail :
. échanges de membres du personnel,
. architecture des bibliothéques,
. histoire des bibliothéques,
. gestion des bibliothéques,
. manuscrits ét livres rares,
. cartes,

. automatisation.

7. Représentation :

Membres dans les pays suivants: Autriche,
Belgique, Chypre, Danemark, France, République Fédé-
rale d’Allemagne, Gréce, Islande, Irlande, Italie, Luxem-
bourg, Malte, Pays-Bas, Norvége, Portugal, Espagne,
Sué¢de, Suisse, Royaume-Uni — ainsi que Finlande et
Saint-Siege.

8. Dirigeants :

Président : M. F. Kroller (Autriche)
Vice-président : M. T. Tottie (Suéde)

Secrétaire : M. H.A. Koch (République Fédérale
d’Allemagne)

9. Finances:

abonnement des membres,

— ventes de publications,

subventions, dons et legs,

ressources créées a titre exceptionnel.

10. Avis du Secrétaire Général :

) LIBER est une organisation particuliérement
représentative au niveau européen. Elle peut également
contribuer a I'activité du Conseil de I'Europe. En outre,
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creation, LIBER has kept in close contact with the
Council of Europe. The organisation helped the Council
of Europe to organise several expert meetings in the
1970s and offered advice whenever it needed it. The
Council is usually invited to annual meetings of LIBER.

For these reasons, the Secretary General
recommends that consultative status be granted to the
Association of European Research Libraries (LIBER).

International Humanitarian Centre (CIH)

1. Application for consultative status : 13 May 1986
2. Founded : 1984

3. Headguarters : Paris

4. Aims:

To work to obtain better protection for human-
itarian, medical and voluntary missions sent to different
countries of the world at the request of the population.
(These missions are in most cases sent to the “rebel”
parts of countries where internal strife or civil war has
broken out. “We consider that our duty as doctors is to
help these populations suffering the effects of war, as
they receive no assistance from any other quarter.”)

5. Structure :
A. Members:

The Centre was set up by four founding asso-
ciations :

— Meédecins sans frontiéres ;
— Meédecins du monde ;
— Aide médicale internationale ;

— Hbépital sans frontiére.

Other associations and individuals may also
join the Centre.

B. Organs:

i. Administrative Board : the Centre is adminis-
tered by an Administrative Board made up of two repre-
sentatives for each member organisation ;

. Liaison Committee : (This committee was set
up recently in order to enable the Centre to fulfil the
condition of “representativeness” provided for in Res-
olution (72) 35 of the Committee of Ministers — Rules
for consultative status.) It meets once a year in the pres-
ence of the Administrative Board to take stock of the
CIH'’s work in the different countries concerned. It may
also meet to examine any problem relating to the protec-
tion of humanitarian, medical and voluntary missions
and to co-ordinate actions at international level.

6. Activities :

— project for the establishment of a charter
for the protection of medical missions (drawn up in col-
laboration with the International Federation of Human
Rights) ;
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depuis sa création, LIBER est demeurée étroitement en
contact avec le Conseil de I'Europe. Elle a aidé le
Conseil de I'Europe a organiser plusieurs réunions
d’experts dans les années 70, et elle I'a fait bénéficier de
ses avis a chaque fois qu’il en avait besoin. Le Conseil
est généralement invité aux réunions annuelles de
LIBER.

Voilad les raisons pour lesquelles le Secrétaire
Général recommande qu’on accorde le statut consultatif
a la Ligue des bibliothéques européennes de recherche
(LIBER).

Centre international humanitaire (CIH)

1. Demande de statut consultatif: 13 mai 1986
2. Création : 1984

3. Siége : Paris

4. Buts:

(Euvrer pour obtenir une meilleure protection
des missions humanitaires sanitaires et volontaires
envoyées dans différents pays du monde a la demande
des populations. (Ces missions sont dans la plupart des
cas, orientées vers les parties «rebelles» dans les pays ou
des affrontements internes ou des guerres civiles ont
éclaté. «Nous estimons que notre devoir de médecin est
d’aider ces populations subissant la guerre, car elles ne
recoivent aucun autre secours. »)

5. Structures :
A. Membres :

Le Centre a été créé par quatre associations
fondatrices :

~— Meédecins sans frontiéres ;
— Meédecins du monde ;

— Aide médicale internationale ;

Hoépital sans frontiére.

Drautres associations ainsi que des personnali-
tés peuvent également adhérer au Centre.

B. Organes:

i. Conseil d'administration : le Centre est admi-
nistré par un conseil, constitué de deux représentants par
organisation membre ;

ii. Comité de liaison : (Ce comité a été récem-
ment créé afin de permettre au Centre de remplir la con-
dition de «représentativité» prévue par la Résolution
(72) 35 du Comité des Ministres — Reéglement de statut
consultatif.) Il se réunit une fois par an en présence du
conseil d’administration, pour faire le bilan de I’action
du CIH dans les différents pays concernés. Il peut égale-
ment se réunir pour examiner tout probléme ayant trait
a la protection des missions humanitaires sanitaires et
volontaires, et pour coordonner les actions au niveau
international.

6. Activités :

— projet de création d’une charte pour la pro-
tection des missions médicales (conjointement préparé
avec la Fédération internationale des droits de
I’homme});
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— promotion of this project in different Euro-~
pean organisations ;

— medical missions;
— studies (memorandum on the protection of
CIH medical missions).

7. Representation :

Members of the Liaison Committee in the fol-
lowing countries: Denmark, Spain, Belgium, Sweden,
United Kingdom. The principal activities of the CIH
are, however, conducted in France.

8. Personalities :

President : Dr Philippe Augoyard (France)

9. Finance:
— subscriptions,
— gifts.

10. Opinion of the Secretary General :

It appears from an examination of the CIH
file that this organisation satisfies the conditions re-
quired for the granting of consultative status. For one
thing, the CIH is sufficiently representative at European
level. Moreover, it is in a position, through its activities,
to make an interesting contribution to the work of the
Council of Europe, and especially to the work of the
Parliamentary Assembly in the field of the legal protec-
tion of humanitarian missions.

For these reasons, the Secretary General
recommends that consultative status be granted to the
International Humanitarian Centre (CIH)

World Union of Catholic Teachers (WUCT)

1. Application for consultative status : 10 June 1986
Founded : 1951

S

3. Headquarters : Rome
4. Aims:

— to study, assert and disseminate the Catho-
lic doctrine in relation to education and school ;

— to exchange information on schemes and
experiments relating to the religious, moral and voca-
tional training of teachers and the propagation of faith
in teaching ;

— to seek and exchange news of the socio-
economic status of teachers in the various countries and
study the possibilities of improving it ;

— to provide encouragement and assistance
for the establishment of national associations of Catho-
lic teachers in the countries in which they do not already
exist.

5. Structure :
A. Members :

i. Members : national organisations of Catholic
teachers from all kinds of duly recognised schools ;
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) — promotion de ce projet auprés de différen-
tes instances européennes ;

— missions médicales ;

— études (mémoire sur la protection des mis-
sions médicales du CIH).

7. Représentation :

Membres du comité de liaison dans les pays
suivants: Danemark, Espagne, Belgique, Suéde,
Royaume-Uni. Les principales activités du CIH sont,
cependant, dirigées en France.

8. Dirigeants :

Président : Dr Philippe Augoyard (France)

9. Finances :
— cotisations,

— dons.

10. Avis du Secrétaire Général :

11 ressort de 'examen du dossier du CIH que
cette organisation satisfait aux conditions requises pour
I'octroi du statut consultatif. D’un ¢6té, le CIH est suffi-
samment représentatif au niveau européen. Par ailleurs,
de par ses activités, il est en mesure d’apporter une
contribution intéressante aux travaux du Conseil de
I'Europe, notamment a ceux de I’Assemblée parlemen-
taire dans le domaine de la protection juridique des mis-
sions humanitaires.

Pour ces raisons, le Secrétaire Général recom-
mande que le statut consultatif soit attribué au Centre
international humanitaire (CIH).

Union mondiale des enseignants catholiques (UMEC)

|. Demande de statut consultatif: 10 juin 1986
2. Creation : 1951

3. Siége:Rome

4. Buts:

— ¢étude, affirmation et diffusion de la doc-
trine catholique par rapport a I’éducation et a I'école ;

— échange d’informations concernant les ini-
tiatives et les expériences effectuées au sujet de la forma-
tion religieuse, morale et professionnelle des enseignants
et de I'apostolat dans le milieu enseignant ;

— recherche et échange de nouvelles concer-
nant les conditions économico-sociales des enseignants
des différents pays et étude des possibilités de les amé-
Horer;

— encouragement et aide pour la constitution
d’associations nationales d’enseignants catholiques dans
les pays ou celles-ci n’existent pas encore.

S. Structures :
A. Membres :

i. Membres : organisations nationales d’ensei-
gnants catholiques de tous genres d’écoles diment
reconnues ;
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ii. Corresponding members: any Catholic
teacher who proposes to set up an organisation of Cath-
olic teachers where none exists ;

iii. Honorary members: persons who have
deserved well of the WUCT.

B. Organs:

i. General Assembly: the Union’s decision-
making body ; normally meets every three years;

ii. Council : composed of the Chairman, Secre-
tary General, Treasurer and ten members, all elected by
the General Assembly ; draws up the Union’s work pro-
gramme ; meets at least once a year;

iii. Executive Committee: composed of the
Chairman, the two Vice-Chairmen, the Secretary Gen-
eral and the Treasurer ; sees to the execution of the Gen-
eral Assembly’s decistons.

6. Activities :

— conferences and meetings on specific top-
ics ;
— projects and programmes (the programmes

refer to the themes of study proposed at the WUCT’s
world congresses from 1951 to 1982);

— study seminar on the theme “Teachers and
freedom of education in Europe™;

— publications ;

— co-operation with Unesco (consultative sta-
tus, Category B).

7. Representation :

Members in Europe, America, Asia and Aus-
tralasia, and specifically in the following Council of
Europe member states: Austria, Belgium, Denmark,
Spain, France, Federal Republic of Germany, Italy,
Luxembourg, Malta, Netherlands, Switzerland and
United Kingdom.

8. Personalities :

Chairman : Mr O Brivio (Italy)

Honorary Chairman : Mr T Knippen (Netherlands)
Vice-Chairmen : Mrs G Lingelser (France), Mr M D’Silva
(India)

Secretary General : Mr B Vota (Italy)

9. Finance :

Members’ contributions.

10. Opinion of the Secretary General :

A study of the WUCT’s application shows that
this organisation satisfies the requirements for the grant
of consultative status. The WUCT is particularly repre-
sentative at European level. It can also make an active
contribution to the work of the Council of Europe. The
Secretariat has already established working relations
with it.
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ii. Membres correspondants : tout enseignant
catholique qui se propose de constituer une organisation
d’enseignants catholiques 14 ou il n’en existe pas
encore ;

iii. Membres honoraires: personnes qui ont
bien mérité de 'TUMEC.

B. Organes:

i. Assemblée génerale: est I'organe décisif de
I’Union ; se réunit normalement tous les trois ans ;

ii. Conseil: est composé du président, du
Secrétaire général, du trésorier et de dix membres, tous
¢élus par I’Assemblée générale ; détermine I’action et les
initiatives de I’'Union ; se réunit au moins une fois par
an;

ili. Comité exécutif: est composé du président,
des deux vice-présidents, du Secrétaire général et du tré-
sorier ; veille a ’'exécution des décisions de I’Assemblée
générale.

6. Activités :

— conférences et réunions spécialisées ;

— projets et programmes (les programmes se
réferent aux thémes d’étude proposés au cours des con-
gres mondiaux de TUMEC de 1951 4 1982) ;

— séminaire d’étude sur le théme «Les ensei-
gnants et la liberté d’enseignement en Europe» ;

— publications ;

— collaboration avec I'Unesco (statut consul-
tatif, catégorie B).

7. Representation :

Membres en Europe, en Amérique, en Asie et
en Océanie, y compris dans les Etats suivants, membres
du Conseil de I’Europe : Autriche, Belgique, Danemark,
Espagne, France, République Fédérale d’Allemagne,
Italie, Luxembourg, Malte, Pays-Bas, Suisse, Royaume-
Uni.

8. Dirigeants :

Président : M. O. Brivio (Italie)

Président d’honneur : M. T. Knippen (Pays-Bas)
Vice-présidents : Mme G. Lingelser (France),

M. M. D’Silva (Inde)

Secrétaire général : M. B. Vota (Italie)

.

9. Finances :

Cotisations des membres.

10. Avis du Secrétaire Général :

L’examen du dossier de 'UMEC fait apparai-
tre que cette organisation remplit les conditions néces-
saires a I'octroi du statut consultatif. L'UMEC est parti-
culiérement représentative au niveau européen. Elle
peut, par ailleurs, activement contribuer aux travaux du
Conseil de I'Europe. Le Secrétariat a déja établi des
liens de travail avec cette organisation.



Doc. 5702

Consultative status

For these reasons, the Secretary General
recommends that consultative status be granted to the
World Union of Catholic Teachers (WUCT).

International Federation
Jfor Housing and Planning (IFHP)

1. Application for consultative status : 9 September 1986
2. Founded : 1913

3. Headquarters : Brussels (the Secretariat of IFHP is
established in the Hague)

4. Aims:
To study and promote :
— the improvement of housing ;

— the theory and practice of town planning,
including the creation of new agglomerations ;

— planning at regional, national and inter-
national level.

5. Structure:
A. Membership :
i. Ordinary members (corporate members) :

— local, regional and national governments
(departments, ministries) ;

— firms, companies, corporations, societies ;
— national associations of professionals, of
firms or other bodies;

— universities, research institutes, libraries :

— international NGOs engaged in the field of
housing, planning and urban develop-
ment ;

ii. Affiliated members (individual members) :

All individuals professionally or voluntarily
engaged in the field of housing, planning and urban
development.

B. Organs:

i. Council : meets once a year at annual confer-
ences ; is composed of twenty honorary Vice-Presidents,
representatives of each organisation, up to fifty co-opted
members ; approves the budget and work programme ;

ii. Bureau: directs the general work of the
Federation ; consists of fifteen to thirty-five members.

6. Activities :
— annual congress (worldwide conferences
with eight hundred to one thousand participants):

. 1982, Oslo: “Equal opportunities in ur-
banlife—Towardsredistributionof avail-
able resources to improve urban living
conditions for the underprivileged”,

. 1983, Lisbon: “Better cities — lower
costs”,

. 1984, Berlin: “Revitalisation of inner
city areas”,

Pour ces raisons, le Secrétaire Général recom- ‘
mande que le statut consultatif soit octroyé a 1'Union
mondiale des enseignants catholiques (UMEC).

Fédération internationale pour I'habitation,
l'urbanisme et 'aménagement des territoires (FTHUAT)

1. Demande de statut consultatif: 9 septembre 1986
2. Création : 1913

3. Siége : Bruxelles (le Secrétariat de 1a FIHUAT est éta-
bli a La Haye)

4. Buts:
Etudier et promouvoir :
— Pamélioration de I’habitat ;

— la théorie et la pratique de l'urbanisme, y
compris la création de villes nouvelles ;

_ — Paménagement du territoire aux échelons
régional, national et international.

5. Structures :
A. Composition :

i. Membres effectifs (personnes morales) :

administrations  locales, régionales et
nationales (ministéres et services) ;

entreprises, sociétés, compagnies, etc. ;

associations nationales professionnelles,
d’entreprises ou autres organes ;

universités, instituts de recherche, biblio-
theques ;

ONG internationales exergant leurs activi-
tés dans les domaines de I’habitat, de
Purbanisme et de I'aménagement du terri-
toire.

iil. Membres adhérents (personnes physiques) :

Tous les particuliers s’occupant professionnel-
lement ou bénévolement d’habitat, d’urbanisme et
d’aménagement du territoire.

B. Organes:

1. Conseil : se réunit en conférences annuelles ;
est composé de vingt présidents d’honneur et de repré-
sentants des organisations membres, jusqu’a un total de
cinquante membres cooptés ; approuve le budget et le
programme de travail ;

ii. Bureau: dirige les activités générales de la
Fédération ; comprend quinze a trente-cing membres.

6. Activités :

' — congres annuels (conférences mondiales de
huit cents a mille participants):

. 1982, Oslo : «Egalité des chances dans la
vie urbaine — Vers une redistribution des
ressources disponibles afin d’améliorer
les conditions de la vie urbaine pour les
groupes défavorisés»,

. 1983, Lisbonne: «Des villes plus agréa-
bles a moindre prix»,

. 1984, Berlin : «La revitalisation des quar-
tiers centraux »,
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. 1985, Budapest: “Improvement of

post-war housing estates” ;

— specialised international seminars/sympo-
sia (with thirty to one hundred participants) ;

training courses ;

working parties ;

publications ;

specialised services ;
consultative status with ECOSOC, Unesco,

WHO.

7. Representation :

Members in sixty-five countries including
nineteen member states of the Council of Europe (Aus-
tria, Belgium, Cyprus, Denmark, France, Federal
Republic of Germany, Greece, Iceland, Ireland, Italy,
Luxembourg, Netherlands, Norway, Portugal, Spain,
Sweden, Switzerland, Turkey, United Kingdom).

8. Personalities :

President : Professor R Radovic (Yugoslavia)
Vice-Presidents : Mr D Fryer (United Kingdom), Profes-
sor K Miller-1bold (Federal Republic of Germany), Mr
F Parfait (France)

Secretary General : Mr J H Leons (Netherlands)

9. Finance:
— governments’ grants,
— membership fees,

— other resources (congresses, seminars, etc.).

10. Opinion of the Secretary General :

This organisation satisfies the conditions for
granting consultative status. IFHP is particularly repre-
sentative at the European level. The Council of Europe
has already established contacts with IFHP. These con-
tacts and the examination of the file indicate that IFHP
can actively contribute to different activities of our
Organisation in the sector of urban planning.

For these reasons, the Secretary General
recommends that consultative status be granted to the
International Federation for Housing and Planning
(IFHP).

Intemational Federation of the ACAT
(Action of Christians for the Abolition of Torture)

1. Application for consultative status: 3 January 1985
(application completed on 26 February 1987)

2. Founded: 1987 (official establishment of the Inter-
national Federation)

3. Headquarters : Geneva
4. Aims:

To campaign for the abolition of torture : the
Federation aims to oppose, all over the world and by all
appropriate means, torture and other forms of cruel,
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. 1985, Budapest: «Améliorer les grands
ensembles d’aprés-guerre» ;

o — séminaires/colloques internationaux spé-
cialisés (trente a cent participants) ;

— stages de formation ;
— groupes de travail ;
— publications ;

— services spécialisés ;

— statut consultatif auprés de PECOSOC, de
I'Unesco, de 'OMS.

7. Représentation :

Compte des membres dans soixante-cing pays
dont dix-neuf Etats membres du Conseil de I’Europe
(Autriche, Belgique, Chypre, Danemark, France, Répu-
blique Fédérale d’Allemagne, Gréce, Islande, Irlande,
Italie, Luxembourg, Pays-Bas, Norvége, Portugal, Espa-
gne, Suede, Suisse, Turquie, Royaume-Uni).

8. Dirigeants :

Président : Prof. R. Radovic (Yougoslavie)
Vice-présidents: M. D. Fryer (Royaume-Uni), Prof.
K. Miiller-Ibold (République Fedérale d’Allemagne),
M. F. Parfait (France)

Secrétaire général : M. J.H. Leons (Pays-Bas)

9. Finances :

subventions des gouvernements,

droits d’adhésion,

autres ressources (congrés, séminaires, etc.).

10. Avis du Secrétaire Genéral :

Cette organisation remplit les conditions
nécessaires a lattribution du statut consultatif. La
FIHUAT est particulierement représentative au niveau
européen. L'examen du dossier et les contacts déja éta-
blis entre le Conseil de I’Europe et la Fédération mon-
trent que cette derniére peut apporter une contribution
utile a différentes activités de notre Organisation dans le
domaine de I'urbanisme.

Le Secrétaire Général recommande en consé-
quence Pattribution du statut consultatif a la Fédération
internationale pour I’habitation, 'urbanisme et I'aména-
gement des territoires (FIHUAT).

Féderation internationale des ACAT
(Action des chrétiens pour 'abolition de la torture)

. Demande de statut consuliatif: 3 janvier 1985 (le dos-
sier a été complété le 26 février 1987)

2. Création : 1987 (création officielle de la Fédération
internationale)

3. Siége:Genéve
4. Buts:

Lutter pour I’abolition de la torture : la Fédéra-
tion entend s’opposer, partout dans le monde et par tous
moyens appropriés, a la torture et aux autres peines ou
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inhuman or degrading punishment or treatment — in-
cluding capital punishment — inflicted on persons de-
prived of their freedom.

5. Structure :

~A. Members: the Federation is composed of
organisations whose statutes prove compatible with its
own.

B. Organs:

1. Intemational Council: this is the highest
organ of the Federation ; it comprises representatives of
the member organisations and meets at least once every
two years ;

ii. International Bureau: this is the governing
body of the Federation ; it comprises at least three mem-
bers elected by the International Council for two years
and meets at least once every six months.

6. Activities :

—— contacts with other organisations (includ-
ing Amnesty International, the International Federation
of Human Rights, the World Council of Churches) ;

— various projects to inform the public (espe-
cially church members) and alert it to the scandal of tor-
ture ;

— publications ;

— individual and community prayer for tor-
turers as well as torture victims.

7. Representation :

Member organisations in Belgium, Canada,
Spain, France, Federal Republic of Germany, Italy,
Luxembourg, Netherlands, United Kingdom and Switz-
erland.

8. Personalities :

President : Mr Guy Aurenche (France)

9. Finance:
— fees paid by member organisations,
— supporting contributions,
— grants, donations and legacies.

10. Opinion of the Secretary General :

As this is a representative organisation in
European terms which can contribute to the Council of
Europe’s work, the Secretary General recommends that
consultative status be granted to the International Feder-
ation of the ACAT (Action of Christians for the Abol-
ition of Torture).

The Robert Schuman Institute for Europe (IRSE)

1. Application for consultative status: 1 February 1986
(file completed on 21 December 1986)

2. Founded : 1982
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traitements cruels, inhumains ou dégradants —— dont les
exécutions capitales — infligés a toute personne res-
treinte dans sa liberté.

5. Structures :

A. Membres : 1a Fédération regroupe des asso-
ciations dont les statuts s’avérent compatibles avec les
siens.

B. Organes

i. Conseil international : est I'organe supréme
de la Fédération ; comprend des représentants des asso-
ciations affiliées ; se réunit au moins une fois tous les
deux ans ;

il. Bureau international : est l'organe de direc-
tion de la Fédération ; comprend au moins trois mem- °
bres élus par le conseil international pour deux années ;
se réunit au moins une fois tous les six mois.

6. Activites :

—— contacts avec les autres associations
(notamment Amnesty International, Fédération interna-
tionale des droits de ’homme, Conseil cecuménique des
Eglises) ;

— différentes actions pour Finformation et la
sensibilisation de 'opinion publique (et tout particuliére-
ment des membres de leurs Eglises) au scandale de la
torture ;

— publications ;

— priéres individuelles et communautaires
pour les tortionnaires comme pour les torturés.

7. Représentation :

Associations affiliées en Belgique, au Canada,
en Espagne, en France, en République Fédérale d’Alle-
magne, en Italie, au Luxembourg, aux Pays-Bas, au
Royaume-Uni, en Suisse.

8. Dirigeants :

Président : Me Guy Aurenche (France)

9. Finances :

cotisations des associations affiliées,

contributions de soutien,

subsides, dons et legs.

10. Avis du Secrétaire Général :

S’agissant d’une organisation représentative au
niveau européen et eu égard a la contribution qu’elle
peut apporter aux travaux du Conseil de I'Europe, le
Secrétaire Général recommande que le statut consultatif
soit attribué a la Fédération internationale des ACAT
(Action des chrétiens pour I'abolition de la torture).

Institut Robert Schuman pour I'Europe (IRSE)

1. Demande de statut consultatif : 1< février 1986 (le dos-
sier a été établi le 21 décembre 1986)

2. Création : 1982
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3. Headquarters : Chantilly (France)
4. Aims:

— to foster an awareness among the peoples
of Europe of their profound unity within the diversity of
their cultures ;

— to explain and promote this objective
through the example of Robert Schuman, who gave
shape to the idea of European unification by his historic
initiative of 9 May 1950 ;

— to sharpen Europeans’ realisation of their
responsibility regarding the replacing, worldwide, of all
relationships based on power by the search for what is
right for the individual and the community and the
implementation thereof through institutions empowered
to make decisions ;

— to turn to account the inheritance of Robert
Schuman who was always anxious to set human society
in a spiritual context, without which lasting progress is
impossible :

— to exploit the archives of Robert Schuman,
the “Father of Europe”, and publish his writings.

5. Structures :
A. Members :

i. Founding members : those who took part in
the Constituent Assembly in 1982

ii. Active members : all persons or organisations
joining subsequently ;

ili. Honorary members : persons who render or
have rendered signal service to the Institute.

B. Organs:

i. General Assembly : made up of all members ;
meets annually ; approves the accounts and, every two
years, elects the Council ;

ii. Council: the Institute is run by a Council
(ten to thirty members elected for four years); meets at
least once a year prior to the General Assembly.

6. Activities :
— colloquies, seminars;

— contributions to various European events.

7. Representation :

Members and national delegations in Belgium,
France, Federal Republic of Germany, Greece, Italy,
Luxembourg, Portugal, Switzerland, United Kingdom.

8. Personalities :

President: Mr H A Schwarz Liebermann (Federal
Republic of Germany)

Secretary General : Mr M Rieutord (France)

Honorary member : Mr G Adinolfi (Italy)
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3. Siege: Chantilly (France)
4. Buts:

— ceuvrer a la prise de conscience par les peu-
ples européens de leur unité profonde dans la diversité
de leurs cultures ;

— éclairer et promouvoir cet objectif par
P’exemple de Robert Schuman qui a su donner corps au
dessein d’unification européenne griace a l'initiative his-
torique du 9 mai 1950

— aviver chez les Européens le sens de leurs
responsabilités pour remplacer, dans le monde entier,
des rapports de force de toute nature par la recherche en
commun de ce qui est juste pour chacun et pour tous et
sa mise en ceuvre grace a des institutions habilitées a
prendre des décisions ;

— faire fructifier le patrimoine de Robert
Schuman qui a toujours été soucieux d’enraciner la cité
humaine dans le terreau spirituel sans lequel il ne saurait
y avoir de progrés durable ;

— ceuvrer a la mise en valeur des archives de
Robert Schuman, celui qu'on a nommé «le Pére de
I’Europe», et a la publication de ses écrits.

5. Structures :
A. Membres :

i. Membres fondateurs : ceux qui se sont réunis
en assemblée constitutive en 1982 ;

il. Membres actifs : tout adhérent ultérieur, per-
sonne ou organisme collectif ;

ill. Membres d’honneur: les personnes qui ren-
dent ou ont rendu des services importants a I'Institut.

B. Organes:

i. Assemblée genérale: comprend tous les
membres ; se réunit une fois par an ; approuve les comp-
tes et procéde tous les deux ans a I’élection des membres
du conseil.

ii. Conseil: I'Institut est administré par un
conseil (dix a trente membres élus pour quatre ans) ; se
réunit au moins une fois par an avant I’Assemblée géné-
rale.

6. Activités :
— colloques, séminaires ;

— participation aux différentes manifestations
européennes.

7. Représentation :

Membres et délégations nationales en Belgi-
que, en France, en République Fédérale d’Allemagne,
en Grece, en Italie, au Luxembourg, au Portugal, au
Royaume-Uni, en Suisse.

8. Dirigeants :

Président : M. H.A. Schwarz Liebermann (République
Fédérale d’Allemagne)

Secrétaire général : M. M. Rieutord (France)

Membre d’honneur : M. G. Adinolfi (Italie)
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9. Finance:
— members’ subscriptions,

— any lawful grant or gift.

10. Opinion of the Secretary General :

The organisation in question is representative
and, having regard to its potential contribution to the
Council of Europe’s work, the Secretary General recom-
mends that consultative status be granted to the Robert
Schuman Institute for Europe (IRSE).

International Institute of Higher Studies
in Criminal Sciences (ISISC)

1. Application for consultative status : 15 May 1986
2. Founded :1972

3. Headquarters : Syracuse (Italy)

4. Aims:

To establish and run an international, post-
graduate, multidisciplinary research and study centre of
a high standard.

S. Structure :
Organs :

i. Administrative Council : twenty-five mem-
bers, appointed by the Institute’s founders for a period
of four years ;

ii. Executive Committee: five members; the
Institute’s administrative organ ;

ili. Teaching staff: university lecturers and
other persons highly qualified by virtue of their scientific
activities and their recognised abilities in the chosen
field of study, regard being had to the Institute’s inter-
national and multidisciplinary character ;

iv. Academic Committee: the organ respon-
sible for the Institute’s academic and scientific activities.

6. Activities :

conferences,

seminars,

meetings of experts,

attended by personalities from 75 countries, including
senior representatives of 209 universities,

— co-operation with intergovernmental organ-
isations (including the Council of Europe) and NGOs,

— publications.

7. Representation :

Members of the Administrative Council are of
the following nationalities : French, Italian, Amencan,
German, Norwegian, Soviet, Egyptian, Hungarian.
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9. Finances :

— cotisations des membres,

—- toute subvention ou recette conforme a la
loi.

10. Avis du Secrétaire Général :

S’agissant d’une organisation représentative et
eu égard a la contribution qu’elle pourrait apporter aux
travaux du Conseil de I’Europe, le Secrétaire Général
recommande que le statut consultatif soit accordé a
I'Institut Robert Schuman pour I’Europe (IRSE).

Institut supérieur international
des sciences criminelles (ISISC)

. Demande de statut consultatif : 15 mai 1986
2. Création : 1972

3. Siége : Syracuse (Italie)

4. Buts:

Instituer et faire fonctionner un centre interna-
tional multidisciplinaire postuniversitaire de recherches
et d’études a un niveau supérieur.

5. Structures:
Organes :

i. Conseil d'administration: se compose de
vingt-cinq membres nommés par les fondateurs de I'Ins-
titut pour quatre ans ;

il. Comité exécutif : se compose de cinq mem-
bres ; est 'organe administratif de I'Institut ;

ili. Corps d'enseignants: est composé de pro-
fesseurs universitaires et d’autres personnes hautement
qualifiées sur la base de leurs antécédents scientifiques
et de leur capacité reconnue dans le domaine des études
en tenant compte du caractére international et multidis-
ciplinaire de I'Institut ;

iv. Comité académique: est I'organe directif
responsable de I'activité académique et scientifique de
I'Institut.

6. Activités :
— conférences,
— séminaires,
—— réunions d’experts,

auxquels ont participé des personnalités venues de 75
pays, y compris les hauts représentants de 209 universi-
tés,

— collaboration avec les organisations inter-
gouvernementales (y compris le Conseil de I'Europe) et
les ONG,

— publications.

7. Représentation :

) Membres du conseil d’administration de natio-
nalités suivantes: francaise, italienne, américaine, alle-
mande, norvégienne, soviétique, égyptienne, hongroise.
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8. Personalities :

Chairman of the Administrative Council : Professor P
Bouzat (France)

Vice-Chairman of the Administrative Council : Dr G La
Rosa (Italy)

Dean of the Institute: Professor C Bassiouni (United
States) )
Vice-Chairman of the Administrative Council : Professor
A Stile (Italy)

9. Finance:
— contributions from the City of Syracuse,

— other contributions.

10. Opinion of the Secretary General :

The Institute already has working relations
with the Council of Europe. As the organisation is suf-
ficiently representative in its specialist field, and having
regard to its potential contribution to the Council of
Europe’s work, the Secretary General recommends that
consultative status be granted to the International Insti-
tute of Higher Studies in Criminal Sciences (ISISC).

European Confederation of Mayors (ECM)

1. Application for consultative status : 4 February 1987

2. Founded : 1977

3. Headquarters : Hotel de Ville d’Unias (Loire, France)
4. Aims:

To bring together, without encroaching on
their national associations or federations, mayors and
officials from all local and national authorities, irrespec-
tive of size, in the European Economic Community and
Europe in general, to study their common problems,
paying special attention to those of the most disadvan-
taged local authorities, and propose appropriate sol-
utions of all kinds with a view to achieving European
unity.

5. Structure :

A. Members :the ECM may include both indi-
viduals and corporations :

i. honorary members ;

il. supporting members ;
ili. active members ;

iv. founding members.
B. Organs:

i. General Assembly: comprises all members
and meets annually ;

il. Administrative Council: the ECM is gov-
erned by an Administrative Council composed of nine
to forty-one members elected for three years by the Gen-
eral Assembly ; the Council meets at least once every six
months.
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8. Dirigeants :

Président du conseil d’administration : Prof. P. Bouzat
(France)

Vice-président du conseil d’administration: D G. La
Rosa (Italie)

Doyen de I'Institut : Prof. C. Bassiouni (Etats-Unis)
Vice-président du conseil d’administration : Prof. A. Stile
(Italie)

9. Finances :
— contributions de la ville de Syracuse,
— autres contributions.

10. Avis du Secrétaire Général :

L’'Institut a déja établi des liens de travail avec
le Conseil de I'Europe. S’agissant d’une organisation
suffisamment représentative dans le domaine de sa
compétence et eu égard a la contribution qu’elle peut
apporter aux travaux du Conseil de I’Europe, le Secré-
taire Général recommande que le statut consultatif soit
accordé a I'Institut supérieur international des sciences
criminelles (ISISC).

Confédeération européenne des maires (CEM)

1. Demande de statut consultatif : 4 février 1987
2. Création : 1971

3. Siége : Hotel de ville d’Unias (Loire, France)
4. Buts:

Regrouper, dans le respect de leurs associa-
tions ou fédérations nationales, les maires et responsa-
bles de toutes les collectivités locales et nationales,
quelle que soit leur importance, appartenant a la Com-
munauté économique européenne et a4 I’Europe en
général, en vue d’étudier leurs problémes communs, en
se penchant tout particuliérement sur ceux des collectivi-
tes locales les plus défavorisées, et proposer toutes les
solutions adéquates en vue de la réalisation de I'unité
européenne.

5. Structures :

A. Membres: la CEM pourra comprendre

.aussi bien des personnes physiques que des personnes

morales :

i. membres d’honneur;

il. membres bienfaiteurs ;

iii. membres actifs ou adhérents ;
iv. membres fondateurs.

B. Organes:

i. Assemblée générale: comprend tous les
membres ; se réunit chaque année ;

ii. Conseil d'administration :1a CEM est dirigée
par un conseil d’administration composé de neuf a qua-
rante et un membres élus pour trois années par I'Assem-
blée générale ; se réunit une fois au moins tous les six
mois.
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6. Activities :

— participation in the Council of Europe’s
work under the aegis of the Standing Conference of
Local and Regional Authorities of Europe ;

— twinnings and exchange of information
between local, déparfement and regional authorities ;

— pollution control schemes ;

— publications.

7. Representation :

Member associations in Belgium, Denmark,
Spain, France, Federal Republic of Germany, Greece,
Ireland, Italy, Luxembourg, Netherlands, Portugal and
United Kingdom.

8. Personalities :

President : Mr E Furtos (France)
First Vice-President : Mr H Bayard (France)
Secretary General : Mr R Girard (France)

9. Finance:
— membership fees,
— government and local authority grants,

— donations.

10. Opinion of the Secretary General :

As this is a representative organisation in
European terms which can contribute to the Council of
Europe’s work, the Secretary General recommends that
consultative status be granted to the European Confed-
eration of Mayors (ECM).

International Organisation for Dévelopment
of Freedom of Education (OIDEL)

1. Application for consultative status: 27 February 1986
(file completed 22 January 1987)

2. Founded : 1985
3. Headquarters : Geneva
4. Aims:
at international level :

— to co-operate with the projects of the
United Nations, Unesco, the Council of Europe, the
European Communities and other international organ-
isations concerned with the development and safeguard
of educational and cultural freedoms ;

— to create a data base and library of research
and background material on all matters relating to free-
dom of education ;

— to encourage any research that contributes
to a better application of freedom of education ;
at national level :

— to help governments to set up and develop
pluralist educational systems which allow parents a free
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6. Activites :

— participation aux travaux du Conseil de
I’Europe dans le cadre de la Conférence permanente des
pouvoirs locaux et régionaux de I'Europe ;

— jumelages et échanges de connaissances
entre les communes, départements et régions ;

— actions dans le cadre de la lutte contre la
pollution ;

— publications.

7. Représentation :

Associations membres en Belgique, au Dane-
mark, en Espagne, en France, en République Fédérale
d’Allernagne, en Gréce, en Irlande, en Italie, au Luxem-
bourg, aux Pays-Bas, au Portugal et au Royaume-Uni.

8. Dirigeants:

Président : M. E. Furtos (France)
Premier vice-président : M. H. Bayard (France)
Secrétaire général : M. R. Girard (France)

9. Finances :

— droits d’entrée et cotisations,

— subventions des Etats et des collectivités
locales,

— dons.

10. Avis du Secrétaire Genéral :

S’agissant d’une organisation représentative au
niveau européen et eu égard & la contribution qu’elle
peut apporter aux travaux du Conseil de I’Europe, le
Secrétaire Général recommande que le statut consultatif
soit attribué a la Confédération européenne des maires

"(CEM).

Organisation internationale pour le développement
de la liberté d'enseignement (OIDEL)

1. Demande de statut consultatif: 27 février 1986 (le dos-
sier a été complété le 22 janvier 1987)

2. Création : 1985
3. Siege:Genéve
4. Buts:
au niveau international :

collaborer aux programmes des Nations
Unies, de I'Unesco, du Conseil de I’Europe, des Com-
munautés européennes et d’autres organisations interna-
tionales, relatifs au développement et a la sauvegarde
des libertés éducatives et culturelles ;

— créer une base de données et un service de
documentation sur toutes les questions relatives a la
liberté d’enseignement ;

— promouvoir des recherches qui contribuent
a une meilleure application de la liberté d’enseigne-
ment;

au niveau national :

— aider les gouvernements dans la mise en
ceuvre et le développement de systémes éducatifs plura-
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choice in the kind of education they want for their chil-
dren;

— to offer a consultancy agency on educa-
tional matters to persons and/or institutions interested
in setting up, managing and financing educational
centres.

5. Structure:

A. Members : any individual person or corpor-
ate body, or any private law association, or any corpor-
ation or public law association, of any nationality, can
join the organisation :

i. Founding members: those who have sub-
scribed to the Foundational Deed (the number may not
exceed forty) ;

it. Ordinary members ;
iti. Honorary members.
B. Organs:

i. General Assembly: the supreme governing
body of the organisation ; is composed of the founding
members and ordinary members ; meets at least once a
year.

ii. Executive Committee: composed of no
fewer than nine and no more than seventeen founding
members appointed by the General Assembly; has
wide-ranging powers to run the organisation; meets
twice a year.

6. Activities :

— study on the state of freedom of education
in OECD countries ;

— publications ;

— research unit responsible for monitoring
international legislation concerning education.

7. Representation :

According to the heads of OIDEL, it is and
continues to be essentially an association made up of
individual members. (The national sections mentioned
in the Statute have not yet been set up.)

Founding members in Australia, Belgium,
Spain, France, Federal Republic of Germany, Ireland,
Italy, Luxembourg, Mexico, the Netherlands, Switzer-
land.

8. Personalities :

President : Mr J Python (Switzerland)
Secretary : Mr L Alegre (Spain)

9. Finance:

— membership fees,

— donations,

— subsidies,

— loans,

— income from educational or social activi-
ties,

income from assets of the organisation.
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listes qui permettent aux parents de choisir librement le
type d’enseignement qu’ils désirent pour leurs enfants ;

— offrir aux personnes et/ou institutions
intéressées dans la constitution, gestion et financement
de centres éducatifs un bureau de consulting en éduca-
tion.

5. Structures :

A. Membres : peuvent faire partie de I'organi-
sation toutes personnes physiques ou morales ou toutes
sociétés de personnes de droit privé ainsi que toutes cor-
porations et tous établissements de droit public de quel-
que nationalité qu’ils soient :

i. Premiers sociétaires: tous ceux qui auront
souscrit a I'acte de fondation (dont le nombre ne pourra
dépasser quarante);

ii. Sociétaires titulaires ;
iii. Membres honoraires.
B. Organes:

1. Assemblée générale : est 'organe supréme de
I’organisation ; est constituée par les premiers sociétaires
et les sociétaires titulaires ; se réunit au moins une fois
paran;

il. Comité exécutif: se compose de neuf a dix-
sept membres désignés par I'Assemblée générale parmi
les premiers sociétaires; a les pouvoirs étendus pour
administrer 'organisation ; se réunit deux fois par an.

6. Activités :

— étude sur I'état de la liberté d’enseignement
dans les pays de 'OCDE ;
— publications ;

— unit¢ de recherche chargée de suivre la
législation. internationale en mati¢re d’éducation.

7. Représentation :

Selon ses dirigeants, 'OIDEL est et reste
essentiellement une association composée de membres
individuels. (Les sections nationales mentionnées dans
le statut n’ont pas encore été constituées.)

Membres fondateurs en Australie, en Belgique,
en Espagne, en France, en République Fédérale d’Alle-
magne, en Irlande, en Italie, au Luxembourg, au Mexi-
que, aux Pays-Bas, en Suisse.

8. Dirigeants :

Président : M. J. Python (Suisse)
Secrétaire : M. L. Alegre (Espagne)

9. Finances :

cotisations des membres,

donations,

subventions,

préts,

ou sociales,

revenus provenant des activités éducatives

— revenus des biens sociaux.
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10. Opinion of the Secretary General :

As it Is a representative organisation in its area
of activity, and in view of the contribution it is in a pos-
ition to make to the work of the Council of Europe, the
Secretary General recommends that the International
Organisation for Development of Freedom of Educ-
ation (OIDEL) should be given consultative status.

Permanent Working Group
of European Junior Hospital Doctors

1. Application for consultative status : 9 December 1986
2. Founded :1976

3. Headquarters: Glasgow (actual place of the Sec-
retariat)

4. Aims:

— to improve the relationship between junior
doctors in European countries ;

— to exchange information on and develop a
common approach to problems of mutual interest, such
as medical education, specialist training and working
conditions ;

— to improve and protect the standards of
health care in Europe ;

— to further the professional interests of
junior hospital doctors in Europe.

5. Structure :

A. Membership: is open to one national del-
egation from each European country.

B. Organs:

i. Plenum: is the highest authority of the
organisation ; consists of one national delegation from
each country ;

. ii. Co-ordinating Secretariat : a Co-ordinating
Secretary elected for a period of three years by the
Plenum; he performs the duties designated by the
Plenum ; the Co-ordinating Secretariat is directed by the
national delegation to which the Co-ordinating Secre-
tary belongs.

iii. Sub-committees: on

the charter and admission of new mem-

bers ;
— EEC questions ;
— working conditions ;
) — specialist training and continuing edu-
cation ;

medical demography.

6. Activities :

Studies and discussions on: medical man-
power ; standards of postgraduate medical education
and training; working conditions of junior doctors;
medical ethics.
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10. Avis du Secrétaire Général : .

S’agissant d’une organisation représentative
dans le domaine de sa compétence et eu égard a la con-
tribution qu’elle peut apporter aux travaux du Conseil
de I'Europe, le Secrétaire Général recommande que le
statut consultatif soit accordé a I'Organisation internatio-
nale pour le développement de la liberté d’enseignement
(OIDEL).

Groupe de travail permanent
des jeunes médecins hospitaliers européens

1. Demande de statut ct')nsultan'f :9 décembre 1986
2. Création : 1976

3. Siége : Glasgow (situation effective du Secrétariat)

4. Buts:

— améliorer les relations entre les jeunes
médecins hospitaliers dans les pays européens ;

— échanger des informations et élaborer une
approche commune concernant les problémes d’intérét
mutuel, tels que I'enseignement médical, la formation
spécialisée et les conditions de travail ;

— améliorer et protéger les normes des soins
de santé en Europe ;

— défendre les intéréts professionnels des jeu-
nes médecins hospitaliers en Europe.

5. Structures :

A. Membres: ch?que pays européen peut étre
représenté par une délégation nationale.

B. Organes:

i. Assemblée pléniere : est I'autorité la plus éle-
vée de l'organisation ; comprend une délégation natio-
nale de chaque pays ;

ii. Secrétariat de coordination : un Secrétaire de
coordination élu pour trois ans par I’Assemblée plé-
niére ; il remplit les fonctions qui lui sont assignées par
I’Assemblée pléniére ; le Secrétariat de coordination est
dirigé par la délégation nationale a laquelle appartient le
Secrétaire de coordination.

iil. Sous-commissions : sur

— la charte et P'admission des nouveaux

membres ;
— les questions relatives a la CEE ;
— les conditions de travail ;
. — la formation spécialisée et [’éducation
continue ;

— la démographie médicale.

6. Activités :

Etudes et discussions sur: le personnel médi-
cal ; les normes de ’éducation et formation médicale des
diplomés ; les conditions de travail des jeunes méde-
cins ; I'éthique médicale.



Statut consultatif

Doc. 5702

7. Representation :

National organisations in Austria, Belgium,
Denmark, Finland, France, Federal Republic of Ger-
many, Greece (observer), Iceland, Ireland, Italy, Luxem-
bourg, Netherlands, Norway, Portugal, Spain, Sweden,
Switzerland and United Kingdom.

8. Personalities :

Co-ordinating Secretary: Mr D Gentleman (United
Kingdom)

9. Finance:

— member countries are responsible for the
expenses of their delegation,

— expenses of the Co-ordinating Secretariat
are borne by all the participating national delegations.

10. Opinion of the Secretary General :

The examination of the file of the organisation
indicates that it fulfils the necessary conditions for grant-
ing consultative status. The aims set on by the Per-
manent Working Group of European Junior Hospital
Doctors are well in line with the general policy of the
Council of Europe in the field of health. The organisa-
tion is particularly representative and by its activities,
especially those concerning the issue of medical man-
power, it could contribute to the work of the Council of
Europe.

For these reasons, the Secretary General
recommends that consultative status be granted to the
Permanent Working Group of European Junior Hospi-
tal Doctors.
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7. Représentation :

Organisations nationales dans les pays sui-
vants : Autriche, Belgique, Danemark, Finlande, France,
République Fédérale d’Allemagne, Gréce (observateur),
Islande, Irlande, Italie, Luxembourg, Pays-Bas, Norvége,
Portugal, Espagne, Suéde, Suisse et Royaume-Uni.

8. Dirigeants :

Secrétaire  de
(Royaume-Uni)

coordination: M. D. Gentleman

9. Finances :

— les pays membres prennent a leur charge
les dépenses de leur délégation,

— les dépenses afférentes au Secrétariat de
coordination sont supportées par 'ensemble des déléga-
tions nationales participantes.

10. Avis du Secrétaire Général :

L’examen du dossier de cette organisation
indique qu’elle satisfait aux conditions mises a 'octroi
du statut consultatif. Les buts poursuivis par le Groupe
de travail permanent des jeunes médecins hospitaliers
européens correspondent bien a la politique générale
suivie par le Conseil de ’Europe dans le domaine de la
santé. L’organisation est particuliérement représentative
et, par ses activités, notamment par celles qui touchent
la question du personnel médical, elle pourrait contri-
buer a I’action du Conseil de I’Europe.

Pour ces raisons, le Secrétaire Général recom-
mande que le statut consultatif soit accordé au Groupe
de travail permanent des jeunes médecins hospitaliers
européens.
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Addendum .
COMMUNICATION
FROM THE SECRETARY GENERAL
on consultative status

to be granted to international
non-governmental organisations

1. In accordance with paragraph 9 of Resol-
ution (72) 35 of the Committee of Ministers, the
Secretary General sent to the Committee of Minis-
ters and the Parliamentary Assembly on I8 Feb-
ruary and 24 March 1987 (see Doc. CM (87) 33
and Addendum I) his proposals concerning the
international non-governmental organisations to
be added to the list of organisations enjoying con-
sultative status.

2. In its Resolution (79) 15, amending the
Charter of the Conference of Local and Regional
Authorities of Europe (CLRAE), the Committee of
Ministers decided “that henceforth it shall consult
the Conference prior to the name of any inter-
national association of local or regional authorities
being added to the list of organisations holding
consultative status with the Council of Europe, but
that such consultation shall in no event delay the
procedure for granting consultative status as laid
down in paragraphs 9 and 10 of Resolution (72)
35" (Chapter III).

3. One of the organisations referred to in the
above-mentioned Secretariat document is the
European Confederation of Mayors (ECM), an
organisation which can be considered as an inter-
national association of local and regional auth-
orities within the meaning of the Charter of the
CLRAE and Committee of Ministers Resolution
(79) 15.

4, The Secretariat has submitted the file sup-
porting the application for granting of consultative
status submitted by the European Confederation
of Mayors (ECM) to the Secretariat of the Stand-
ing Conference of Local and Regional Authorities
of Europe, in order to give the Conference an
opportunity of expressing its opinion on the grant
of consultative status to this organisation.

5. This procedure will of course in no way
prejudice the right of members of the Committee
of Ministers and of the Assembly to request, if
they see fit, the examination of the file of the Euro-
pean Confederation of Mayors (ECM) by the
Committee of Ministers or by the Assembly by vir-
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Addendum

COMMUNICATION
DU SECRETAIRE GENERAL

relative a Pattribution du statut consultatif
a des organisations internationales
non gouvernementales

1. En application du paragraphe 9 de la
Résolution (72) 35 du Comité des Ministres, le
Secrétaire Général a communiqué, les 18 février et
24 mars 1987 (voir Doc. CM (87) 33 et addendum
1), au Comité des Ministres et a ’Assemblée parle-
mentaire, ses propositions relatives aux organisa-
tions internationales non gouvernementales qu’il
envisage d’ajouter a la liste des organisations béné-
ficiaires du statut consultatif.

2. Dans sa Résolution (79) 15 portant amen-
dement a la Charte de la Conférence des pouvoirs
locaux et régionaux de I’Europe (CPLRE), le
Comité des Ministres a décidé «que dorénavant, il
consultera la Conférence avant que le nom d’une
association internationale de pouvoirs locaux et
régionaux soit ajouté a la liste des organisations
dotées du statut consultatif auprés du Conseil de
I’Europe, mais qu’une telle consultation ne devra
en aucun cas prolonger la procédure d’octroi du
statut consultatif telle que prévue aux paragraphes
9 et 10 de la Résolution (72) 35» (chapitre I1I).

3. [’une des organisations citées dans le
document susmentionné du Secrétariat est la
Confédération européenne des maires (CEM), qui
peut étre considérée comme une association inter-
nationale de pouvoirs locaux et régionaux aux ter-
mes de la Charte de la CPLRE et de la Résolution
(79) 15 du Comité des Ministres.

4, Le Secrétariat a soumis le dossier de la
demande d’octroi du statut consultatif présentee
par la Confédération européenne des maires
(CEM) au Secrétariat de la Conférence perma-
nente des pouvoirs locaux et régionaux de
I’Europe, afin de permettre a la Conférence de se
prononcer sur ’octroi éventuel du statut consultatif
a cette organisation.

5. Bien entendu, cette procédure ne portera
aucune atteinte au droit des membres du Comité
des Ministres et de I'Assemblée de demander, s’ils
le jugent opportun, I'examen du dossier de la
Confédération européenne des maires (CEM) par
le Comité des Ministres ou I’Assemblée respective-
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tue of the provisions of paragraphs 9 and 10 of
Resolution (72) 35 and will not lead to an exten-
sion of the procedure for granting consultative
status as laid down in those two paragraphs.

ment, et ce en vertu des dispositions des para-
graphes 9 et 10 de la Résolution (72) 35, et ne don-
nera pas lieu a une prolongation de la procédure
d’octroi du statut consultatif telle que prévue a ces
deux paragraphes.





